
េនៅេពល​ណា​ែដល​អ្នក​បាន​េឃើញ​”ពួក​ែដលតា​មែត​អ្វី​ែដល​ជា​ភាព​មិន
ច្បាស់​លាស់​” អ្នក​ទាំងេនោះ​េហើយ​ជា​អ្នក​ែដល​អល់​េឡោះ​បាន

េលើក​េឈ្មោះ​ពួកេគេនោះ​។ េហតុ​េនះ​ ចូរ​ពួក​អ្នក
្របុង្របយ័ត្ន​អំពី​ពួក​េគ

អំ​ពី​ អា​អ៊ី​ស្ហះ رضي الله عنها បាន​និយាយ​ថា​៖ រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم បាន​សូ្រតអាយ៉ាត់​េនះ​៖ ﴿َُهو
بعِوُنَ ذيِنَ فيِ قلُوُبهِمِْ زَيغٌْ فيَتَ ذيِ أنَزَْلَ علَيَكَْ الكْتِاَبَ مِنهُْ آياَتٌ مُحْكمََاتٌ هنُ أمُ الكْتِاَبِ وأَخَُرُ مُتشََابهِاَتٌ فأَمَا ال ال

ا بهِِ كلُ مِنْ عِندِْ اسِخُونَ فيِ العْلِمِْ يقَُولوُنَ آمَن هُ واَلر مَا تشََابهََ مِنهُْ ابتْغِاَءَ الفِْتنْةَِ واَبتْغِاَءَ تأَوْيِلهِِ ومََا يعَلْمَُ تأَوْيِلهَُ إلاِ الل
رُ إلاِ أوُلوُ الأْلَبْاَبِ﴾ [سورة آل عمران(7 ناَ ومََا يذَك អល់​េឡោះ​គឺជា​អ្នក​ែដល​បាន​បញ្ចុះ​គម្ពីរ​(គួរ) [(رَب
អាន​)េទៅឱ្យ​អ្នក​(មូហាំម៉ា​ត់)ែដល​មាន​អាយ៉ាត់​មួយចំនួន​មាន​ភាព​ច្បាស់​លាស់​។ វា​េនោះ​គឺជា
មូលដ្ឋាន​្រគឹះ​ៃនគម្ពីរ​ េហើយ​មាន​អាយ៉ាត់​ខ្លះេទៀត​ែដល​មាន​ភាព​មិន​ច្បាស់​លាស់​។ រី​ឯ​អ្នក
ែដល​េនៅក្នុង​ចិត្ដ​របស់​ពួកេគមាន​ភាព​លេម្អៀង​េទៅរក​ភាព​វេង្វង​ គឺ​ពួកេគតាមែតអ្វី​ែដល​ជា
ភាព​មិន​ច្បាស់លាស់​េដើម្បី​បង្ក​ឱ្យ​មាន​ភាព​ចលាចល​ និង​ែស្វងរក​អត្ថន័យ​ខុសពី​បន្ទូល​ពិ​ត​។
េហើយ​គ្មាន​អ្នក​ែដល​ដឹងពី​អត្ថន័យ​ពិត​របស់​វា​្េរកៅពី​អល់​េឡោះ​េឡើយ​។ េហើយ​បណ្ដា​អ្នក​ែដល
ស៊ីជ្េរមៅេនៅក្នុង​ចំេណះ​ដឹង​(សាស​នា​) ពួកេគនិយាយ​ថា​៖ ពួក​េយើង​បាន​េជឿនឹង​វា​(គម្ពីរ​គួរ
អាន​)េហើយ​ ។ ទាំងអស់​េនោះ​សុទ្ធែតមក​ពី​ម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​។ េហើយ​ការ​្េរកើនរំលឹក​គ្មាន

្របេយោជន៍​េឡើយ​ េលើកែលងែតពួក​បញ្ញាជន​ប៉ុ​េណ្ណោះ។) អា​អ៊ី​ស្ហះបាន​និយាយ​ថា​៖ រ៉​ស៊ូ
លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم េលោក​បាន​មាន្របសាសន៍​ថា​៖ “េនៅេពល​ណា​ែដល​អ្នក​បាន​េឃើញ​”ពួក​ែដលតា​មែត​អ្វី​ែដល​ជា
ភាព​មិន​ច្បាស់​លាស់​” អ្នក​ទាំងេនោះ​េហើយ​ជា​អ្នក​ែដល​អល់​េឡោះ​បាន​េលើក​េឈ្មោះ​ពួកេគេនោះ​។

េហតុ​េនះ​ ចូរ​ពួក​អ្នក​្របុង្របយ័ត្ន​អំពី​ពួក​េគ”។
[صحيح] [متفق عليه]

រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم បាន​សូ្រតអាយ៉ាត់​េនះ​៖ ﴿ِالكْتِاَب ُأم ُذيِ أنَزَْلَ علَيَكَْ الكْتِاَبَ مِنهُْ آياَتٌ مُحْكمََاتٌ هن هوَُ ال
هُ بعِوُنَ مَا تشََابهََ مِنهُْ ابتْغِاَءَ الفِْتنْةَِ واَبتْغِاَءَ تأَوْيِلهِِ ومََا يعَلْمَُ تأَوْيِلهَُ إلاِ الل ذيِنَ فيِ قلُوُبهِمِْ زَيغٌْ فيَتَ وأَخَُرُ مُتشََابهِاَتٌ فأَمَا ال
رُ إلاِ أوُلوُ الأْلَبْاَبِ﴾ [سورة آل عمران(7 ناَ ومََا يذَك ا بهِِ كلُ مِنْ عِندِْ رَب اسِخُونَ فيِ العْلِمِْ يقَُولوُنَ آمَن واَلر)] (អល់​េឡោះ
គឺជា​អ្នក​ែដល​បាន​បញ្ចុះ​គម្ពីរ​(គួរ​អាន​)េទៅឱ្យ​អ្នក​(មូហាំម៉ា​ត់)ែដល​មាន​អាយ៉ាត់​មួយចំនួន
មាន​ភាព​ច្បាស់​លាស់​។  វា​េនោះ​គឺជា​មូលដ្ឋាន​្រគឹះ​ៃនគម្ពីរ​  េហើយ​មាន​អាយ៉ាត់​ខ្លះេទៀត​ែដល​មាន
ភាព​មិន​ច្បាស់​លាស់​។  រី​ឯ​អ្នក​ែដល​េនៅក្នុង​ចិត្ដ​របស់​ពួកេគមាន​ភាព​លេម្អៀង​េទៅរក​ភាព​វេង្វង​
គឺ​ពួកេគតាមែតអ្វី​ែដល​ជា​ភាព​មិន​ច្បាស់លាស់​េដើម្បី​បង្ក​ឱ្យ​មាន​ភាព​ចលាចល​  និង​ែស្វងរក
អត្ថន័យ​ខុសពី​បន្ទូល​ពិ​ត​។ េហើយ​គ្មាន​អ្នក​ែដល​ដឹងពី​អត្ថន័យ​ពិត​របស់​វា​េឡើយ​្េរកៅពី​អល់​េឡោះ​។
េហើយ​បណ្ដា​អ្នក​ែដល​ស៊ីជ្េរមៅេនៅក្នុង​ចំេណះ​ដឹង​(សាស​នា​)  ពួកេគនិយាយ​ថា​៖  ពួក​េយើង​បាន​េជឿនឹង
វា​(គម្ពីរ​គួរ​អាន​)េហើយ​  ។  ទាំងអស់​េនោះ​សុទ្ធែតមក​ពី​ម្ចាស់​របស់​ពួក​េយើង​។  េហើយ​ការ
្េរកើនរំលឹក​គ្មាន​្របេយោជន៍​េឡើយ​  េលើកែលងែតពួក​បញ្ញាជន​ប៉ុ​េណ្ណោះ។) េនៅក្នុង​អាយ៉ាត់​េនះ​
អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​្រទង់​បាន​្របាប់​ថា​ ជា​ការពិត​ណាស់​ ្រទង់​គឺជា​អ្នក​ែដល​បញ្ចុះ​គម្ពីរ​គួរ​អាន
េទៅកាន់​ណា​ពី​របស់​្រទង់​ មូហាំម៉ា​ត់ صلى الله عليه وسلم ែដល​អាយ៉ាត់​ជា្េរចើន​មាន​ភាព​ច្បាស់​លាស់​ ក្បួនច្បាប់
របស់​វា​្រតូវ​បាន​េគដឹង​ជាទូេទៅេដោយ​គ្មាន​ការ​មន្ទិលសង្ស័យ​ចំេពោះ​វា​េឡើយ​ េហើយ​វា​ជា​មូលដ្ឋាន
ៃនគម្ពីរ​ និង​ជា​្របភព​េយោង​ែដលេគ្រតូវ​វិល្រតឡប់​េទៅកាន់​េនៅេពល​ែដល​មានការ​ែខ្វងេយោបល់​គ្នា
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។  េហើយ​មាន​អាយ៉ាត់​ជា្េរចើន​េទៀត​  គឺជា​អាយ៉ាត់​ែដល​មាន​ភាព​មិន​ច្បាស់​លាស់​  ្េរពោះ​វា​មាន
អត្ថន័យ​្េរចើន​ែដល​េធ្វើឲ្យ​មនុស្ស​មួយចំនួន​មានការ​ភ័ន្ត្រចឡំ​ពីអ​ត្ថ​ន័យ​របស់​វា​ ឬ​េធ្វើឲ្យ
េគគិត​ថា​ រវាង​អាយ៉ាត់​េនះ​ និង​អាយ៉ាត់​េផ្សង​េទៀត​ គឺ​មាន​ភាព​ផ្ទុយ​គ្នា​។ ្េរកោយ​មក​ អល់​េឡោះ​ជា
ម្ចាស់​្រទង់​បាន​បញ្ជាក់​ពី​ទំនាក់ទំនង​របស់​មនុស្សជា​មួយ​នឹង​អាយ៉ាត់​ទាំងេនះ​ថា​  ចំេពោះ​អ្នក
ែដល​ដួងចិត្ត​របស់​ពួកេគលេម្អៀង​េចញពី​ការ​ពិ​ត​ គឺ​ពួកេគេបោះបង់​អាយ៉ាត់​ែដល​មាន​ភាព​ច្បាស់​លាស់​
េហើយ​ទទួលយក​អាយ៉ាត់​ែដល​មាន​ភាព​មិន​ច្បាស់​លាស់​  មាន​អត្ថន័យ​្េរចើន​េទៅវិញ​េដោយ​ពួកេគេធ្វើដូ
េច្នោះ​  គឺ ​េដើម្បី​េធ្វើឲ្យ​មនុស្ស​មាន ​ភាព ​្រសេពច​្រសពិល​  និង ​វេង្វង​  េហើយ
ពួកេគេធ្វើដូេច្នោះ​ក៏​េដើម្បីឲ្យ​ពួកេគអាចប​ក្រសាយ​អាយ៉ាត់​ទាំងេនោះ​្រសបតាម​ទំេនើងចិត្ត
របស់​ខ្លួន​ផង​ែដរ​។  រី​ឯ​អ្នក​ែដល​មានចំេណះ​ដឹង​ច្បាស់លាស់​វិញ​  គឺ​ពួកេគដឹងពី​អាយ៉ាត់​ែដល​មិន
ច្បាស់លាស់​ទាំង​េនោះ​  េហើយ​្រតឡប់​វា​េទៅកាន់​អ្វី​ែដល​មាន​ភាព​ច្បាស់លាស់​វិញ​។  ពួកេគមាន
ជំេនឿចំេពោះ​វា​  និង​េជឿជាក់​ថា​  វា​មក​ពី​អល់​េឡោះ​ជា​ម្ចាស់​  េហើយ​មិន​អាច​េទែដល​ថា​វា​មាន​ភាព
្រសេពច​្រសពិល​  ឬ​មាន​ភាព​ផ្ទុយគ្នា​េនោះ​។  ក៏ប៉ុែន្តគ្មាន​អ្នក​ែដល​នឹកេឃើញ​ដូេច្នោះ​េឡើយ​
េហើយក៏​គ្មាន​អ្នក​ែដល​យក​វា​ជា​េមេរៀន​េនោះ​ែដរ​  េលើកែលងែតអ្នក​ែដល​មានសតិ​បញ្ញា​ស្អាតស្អំ​ប៉ុ
េណ្ណោះ។ ្េរកោយ​មក​ ណា​ពី صلى الله عليه وسلم បាន​មាន្របសាសន៍​េទៅកាន់​អ៊ុមមុល​មុ​មី​នី​ន អា​អ៊ី​ស្ហះ رضـي اللـه عنهـا
ថា​  ្របសិនេបើគាត់​បាន​េឃើញ​”ពួក​ែដលតា​មែត​អ្វី​ែដល​ជា​ភាព​មិន​ច្បាស់​លាស់​”  ជាពួក​ែដល​អល់​េឡោះ
បាន​េលើកយក​េឈ្មោះ​ពួកេគេនៅក្នុង​បន្ទូល​របស់​្រទង់​ថា​៖  “ឯ​អ្នក​ែដល​េនៅក្នុង​ចិត្ដ​របស់
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